נספח ג: נוסח החוזה שייחתם עם משתתפי הפרויקט



ח    ו     ז     ה
שנערך  ונחתם  ב__________  ביום_______ לחודש ___________ שנת  ‏2009




    ב   י    ן

                            המועצה האזורית מגידו 

                            שתקרא להלן:"המועצה"


  -     מצד  אחד



    ו   ב   י   ן



    ___________________
                            ת.ז./ח.פ._____________
                            באמצעות מורשי החתימה המוסמכים

                            מר________________ת.ז.________

                            מר________________ת.ז._______
                            (שיקרא להלן:"החקלאי")


   -     מצד  שני
הואיל   והמועצה פרסמה מכרז והזמינה הצעות לנטיעת מטעי זיתים וממשק סביבתי של מטעי זיתים בשטחים החקלאיים של המועצה הכל לפי הוראות נספחי החוזה המהווים חלק בלתי נפרד הימנו (להלן:"הנטיעה");

והואיל  והחקלאי מצהיר כי הוא בעל המקרקעין או חוכר לדורות של המקרקעין ולחילופין בעל הזכויות לעיבוד המקרקעין על פי חוזה כתוב עם בעלי המקרקעין או עם החוכר לדורות ולחילופי חילופין צירף את הסכמת בעלי המקרקעין או הסכמת החוכר לדורות בכתב לבצע את ההתחיבויות בהתאם לחוזה זה.

והואיל  והחקלאי השתתף במכרז הנ"ל (להלן:"המכרז") והצעתו זכתה במכרז;

והואיל  והמועצה מוכנה לשלם לחקלאי בגין ביצוע הנטיעה והחקלאי מוכן לקבל על עצמו את ביצוע הנטיעה – הכל בהתאם לתנאים המפורטים להלן –

           אי לזאת הותנה והוסכם בין הצדדים כדלקמן:
1.     מהות החוזה
        המועצה מוסרת לחקלאי והחקלאי מקבל על עצמו, תמורת הסכום המפורט בסעיף 5 להלן, לבצע את הנטיעה – הכל בהתאם לנספחים המפורטים בסעיף 4 להלן, המצורפים לחוזה ומהווים חלק בלתי נפרד של החוזה ובהתאם להוראות של היועץ, צנובר עובד-גובי קבוצת תכנון בע"מ (להלן: "היועץ").

2. העבודה – נטיעת מטעי זיתים בממשק סביבתי 
נטיעת עצי זיתים בממשק סביבתי  בהתאם לנספחי החוזה והוראות היועץ.

3. היועץ
1. המועצה מאשרת בזאת כי היועץ מטעמה, ו/או כל אדם שעל מינויו תודיע המועצה לחקלאי, ממונה על ידה כדי לטפל בכל העניינים המוטלים לפי חוזה זה.

2. בכל מקרה שתתגלה אי בהירות מכל סוג שהיא בכל הוראה מהוראות החוזה, לרבות נספחיו, ו/או סתירה כלשהיא בגין הוראה מהוראות הנכללות בחוזה ובנספחיו לבין הוראה אחרת הנכללת בהן – תימסר הפרשנות ו/או ההכרעה בנושא למזכיר המועצה והכרעתו תהא סופית ומוחלטת ותחייב הצדדים לכל דבר ועניין.
4. הנספחים
הנספחים של החוזה הזה הם בין היתר כל הנספחים שנכללו במסגרת מסמכי המכרז לרבות:

א.   התנאים הכלליים של החוזה.

2. העיבוד של מטעי הזיתים הנדרש במסגרת הפרויקט.

3. דירוג השטחים החקלאיים המיועדים לפרויקט.

4. טופס מעקב אחר ביצוע נטיעות וממשק סביבתי של זיתים במסגרת פרויקט "חקלאות בשירות הסביבה".
5. סכום החוזה
1. תמורת ביצוע הנטיעה תשלם המועצה לחקלאי סך של ___________ ללא מע"מ לכל דונם.

סכום החוזה ללא מע"מ לכל השטח הכלול בפרויקט הינו בסך של __________₪ (במלים:______________________________________)₪.

הסכום הנ"ל יקרא להלן:"סכום החוזה".

למען הסר ספק מצהירים הצדדים ומסכימים בזה כי סכום החוזה הוא סופי ואינו ניתן לשינוי והחקלאי לא יהא זכאי לתוספת כלשהי על סכום החוזה בגין התייקרויות ושכר עבודה ו/או במחירי החומרים ו/או מסיבה אחרת מכל מין.          

6.
מועד התשלום
1. התשלומים יועברו בשתי מנות שוות – 50% שנה מיום הנטיעה; 50% נוספים שנתיים מיום הנטיעה, בכפוף לעמידה בתנאי העיבוד הסביבתי לשביעות רצונה של המועצה או מי מטעמה.
2. למען הסר ספק יובהר, כי התשלום עבור הנטיעה מותנה בביצועה על פי תנאי חוזה על נספחיו, ולשביעות רצונה של המועצה ו/או היועץ. לא יבוצע התשלום בלי שהוכחו נטיעה ועיבוד מתאים של המטע.
3. החקלאי מצהיר בזאת כי ידוע לו כי המועצה פועלת בהתאם לתקציב מאושר המועבר לידיה מאת משרדי הממשלה ובמידה ומסיבה כלשהי תעוכב העברת התקציב ו/או תבוטל, לחקלאי לא תהיה כל טענה כנגד המועצה בכל עניין הקשור לעיכוב בתשלום ו/או ביטול התשלום בגין סיבה זו.

7. התחלת העבודה וסיומה – לו"ז

א.
החקלאי מתחייב לסיים את הנטיעה במהלך החודשים ספטמבר 2009 – מרץ 2010.

2. באחריות החקלאי להודיע למועצה על מועד הנטיעה לא יאוחר משבועיים ימים מראש ובכתב לכתובת המועצה לידי מזכיר המועצה. אשת הקשר לנושא זה הינה נציגת היועץ לירון אמדור, בטלפון 052-4337298.
3. החקלאי מתחייב לעבד את המטע שניטע במסגרת הפרויקט עד ניבה מלאה, או לכל הפחות 3 שנים, על פי העקרונות הסביבתיים שפורטו בנספח העיבוד של מטעי הזיתים הנדרש במסגרת הפרויקט.
4. החקלאי מתחייב לאפשר לנציג מטעם המועצה האזורית מגידו לבקר באזור הנטיעה בכדי לפקח על ביצוע הנטיעה והעיבוד ולנטר את ערכי הטבע במקום.

8.

פיקוח

א.
הפיקוח על ביצוע הנטיעות והממשק הסביבתי כמפורט בהצעה זו יתבצע חודש לאחר הנטיעה ובפרקי זמן לפי שיקול דעתה של המועצה האזורית מגידו והיועץ. 

ב.
מועד הפיקוח האחרון יהיה שנתיים לאחר הנטיעות.

ג.
הפיקוח על ביצוע הנטיעות והממשק הסביבתי יבוצע על פי טופס מעקב המצורף כנספח ד' לחוזה.

9.
העדר תביעות
1. ביצוע הנטיעה הינה באחריותו המלאה של החקלאי ולחקלאי לא תהיה כל טענה כנגד המועצה בגין נזקים אשר נגרמו לו ו/או לצד ג' כלשהו כתוצאה מהנטיעה.
ב.
החקלאי לא יהא זכאי להמחות זכות מזכויותיו עפ"י חוזה זה על נספחיו לכל אדם ו/או גוף אחר. כן לא יהא זכאי החקלאי להמחות חיוב מחיוביו עפ"י חוזה זה – לרבות חיוביו לביצוע הנטיעה – לכל אדם ו/או גוף אחר, אלא אם כן קבל הסכמת המועצה בכתב ומראש.

10.
ביטוחים
             החקלאי יבטח את העבודות, רכוש, חבות מעבידים וצד ג'.

11.
הסבת החוזה
             החקלאי אינו רשאי להסב לאחר את החוזה, או כל חלק ממנו, וכן אין הוא רשאי להעביר או למסור או לשעבד לאחר כל זכות לפי החוזה.

12.
סכסוכים
             כל הסכסוכים או חילוקי הדעות שיתעוררו בין הצדדים בקשר לענינים הנדונים בחוזה זה או הנובעים ממנו – למעט ענינים הדנים בתנאי תשלום או הנמסרים לפי חוזה זה להחלטת המפקח – יובאו להכרעת בורר יחיד שיתמנה ע"י הצדדים ובהעדר הסכמה ביניהם על מינוי הבורר, יתמנה הבורר – לפי פניית אחד הצדדים – ע"י הממונה על מחוז חיפה.

            הבורר יפסוק לפי הוראות החוק יהיה פטור מדיני הראיות לסדרי הדין ויהא חייב לנמק את פסק הבורר.

            חתימת הצדים על חוזה זה תחשב כחתימתם על שטר בוררין ולבורר ניתנה רשות – נוסף לסמכותו ליתן פסק דין סופי – לתת החלטות חלקיות או צווי ביניים.

             הצדדים ישאו שווה בשווה בשכר טרחתו של הבורר.

13.
בחתימתם על חוזה זה מתחייבים מורשי החתימה המוסמכים של החקלאי בכל התחייבויות החקלאי עפ"י חוזה זה על נספחיו, ביחד ולחוד עם החקלאי.

14.
אי קיום יחסי עובד-מעביד
א.
הצדדים מסכימים ומצהירים בזה כי לא יהיו בין המועצה ובין החקלאי, יחסי "עובד ומעביד" בהתאם לכל דין וכי מעמדו של החקלאי עפ"י חוזה זה הוא מעמד של "קבלן עצמאי".

2. למען הסר ספק מצהירים הצדדים, כי החקלאי איננו עובד של המועצה על כל הכרוך והמשתמע מכך בהתאם לכל דין, וכי מעמדו בהתאם לחוזה זה הינו כקבלן עצמאי, ולפיכך איננו זכאי לזכויות כלשהן מלבד אלו המוזכרות בחוזה זה. 
3. החקלאי מתחייב לשלם בעצמו את כל התשלומים החלים עליו כקבלן עצמאי בהתאם לכל דין. בנוסף מצהיר החקלאי כי לא יהיה זכאי לקבל או לדרוש מהמועצה כל זכות הקיימת או שתהיה קיימת לעובד על פי כל דין, נוהג או הסכם קיבוצי.
4. החקלאי מתחייב להעסיק עובדים ע"פ החוק לרבות תשלום בגין כל ההפרשות אשר בהם מחוייב החקלאי להפריש לטובת עובדיו.

15.
כתובות הצדדים
             לצורך חוזה זה כתובות שני הצדדים תהיינה:

             המועצה – מועצה אזורית מגידו

             החקלאי  -

             כל הודעה שתשלח לצד מהצדדים במכתב רשום לפי כתובתו כנ"ל, תיחשב כהודעה שנתקבלה על ידי הצד אליו היתה מיועדת, בתום 72 שעות משעת מסירת המכתב הרשום בבית דואר בישראל.

             ולראיה  באו  הצדדים  על  החתום:

           _____________




______________
             ה  מ  ו ע צ ה 





   ה  ח  ק  ל  א י
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